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[

(Uznesenia, odporticania a stanoviskd)

STANOVISKA

EUROPSKA KOMISIA

STANOVISKO KOMISIE
z 18. septembra 2013
k nidvrhom troch nariadeni Eurépskej centrilnej banky v oblasti menovej a finan¢nej Statistiky

(2013/C 270/01)

1. Uvod

1.1. Komisii bola 30. jila 2013 dorucend ziadost Eurdpskej centralnej banky (ECB) o stanovisko k navrhom
troch nariadeni ECB v oblasti menovej a finan¢nej Statistiky. Prvé z navrhovanych nariadeni, ak bude
prijaté, bude prepracovanym znenim nariadenia ECB (ES) ¢ 958/2007 o Statistike aktiv a pasiv
investi¢nych fondov. Druhé z navrhovanych nariadeni, ak bude prijaté, bude prepracovanym znenim
nariadenia ECB (ES) ¢. 24/2009 o statistike aktiv a pasiv finan¢nych spolocnosti osobitného dcelu
zaoberajucich sa sekuritizaénymi transakciami. Tretie z navrhovanych nariadeni, ak bude prijaté, bude
prepracovanym znenim nariadenia ECB (ES) ¢. 1027/2006 o poziadavkdch na Statistické vykazovanie
pre postové zirové instittcie, ktoré prijimaju vklady od nepeflaznych finanénych institicii, ktoré sa

rezidentmi eurozény.

uvéddza vyslovny odkaz na jej stanovisko.

2. Osobitné pripomienky

vytvorit hodnotiaci mechanizmus, aby sa sktsenosti dali vyuzit v buddcich prdvnych predpisoch.

mali byt jednotné, aby sa zabezpecila tiplnost pozadovanych tdajov.

Komisia vita tito Ziadost a uzndva, Ze ECB tak kond v stlade so svojou povinnostou konzultovat
s Komisiou ndvrhy nariadeni ECB vzdy, ked existuje spojitost so Statistickymi poZiadavkami Komisie,
ako je stanovené v ¢lanku 5 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 2533/98 o zbere Statistickych informécif
Eurépskou centrdlnou bankou, a to s cielom zarudit jednotnost potrebnt pri zostavovani $tatistiky,
ktora splita prislusné poziadavky ECB a Komisie na informécie. Dobrd spolupraca medzi ECB a Komi-
siou je prospe$nd pre obe institicie, ako aj pre pouZzivatelov a respondentov, kedZe umoziuje efek-
tivnejiu tvorbu eurdpskej statistiky. Komisia takisto vita, Ze sa vo vSetkych uvedenych nariadeniach

Komisia vita, Ze tieto nariadenia poskytni podrobnejsie informacie v urcitych oblastiach menovej
a finan¢nej Statistiky. Komisia sa zdrovefi domnieva, Ze pri plneni poziadaviek pouzivatelov by sa
malo vynakladat maximdlne Gsilie o obmedzenie spravodajského zatazenia v stvislosti s tymito naria-
deniami. Ak sa uplatiiuje systém vynimiek na zaklade kvantitativnych prahovych hodnét, mohol by sa

Zda sa, ze v ndvrhoch nariaden{ sa uplatiiuji mierne odlisné pristupy z hladiska ustanoveni tykajticich
sa vykazovania, najma ,prvého vykazovania“, nadobudnutia G¢innosti a zaciatku uplatiiovania v rdmci
zdvereCnych ustanoveni. Tieto prvky, ako aj tie, ktoré sa tykaji nahrddzania existujtcich nariadeni, by
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2.3.

2.4.

2.5.

3.1.

3.2.

V pripade v8etkych troch ndvrhov nariadeni by sa Gvodné ustanovenia na zaciatku preambuly (,s0
zretelom na“) mali zosdladit s dohodnutou medziinstituciondlnou praxou, a teda by sa mali obmedzit
na prvny zdklad (t. j. ustanovenia, ktorymi sa institicii v skuto¢nosti udeluje prdvomoc prijat pred-
kladany akt) a v pripade potreby na odkazy na ndvrh, postup a stanoviska. Pokial ide o pravny zéklad,
mal by sa teda za vSeobecnym odkazom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie uviest len odkaz na
¢lanok 5 ods. 1 a ¢lanok 6 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 2533/98. Za pravny zaklad uvedenych navrhov
nariadeni nemozno povazovat ani ¢lanok 5 Statdtu ESCB a ECB, ani ¢ldnok 8 nariadenia (ES)
¢ 2533/98, ani nariadenie (EU) ¢ 1011/2012, nariadenie (EU) & 549/2013 alebo smernicu
2011/61/EU. Ak sa odkazy na tieto dalsie ustanovenia a ndstroje povazujl za uzitoné na spravne
porozumenie normativinych ustanoveni navrhu nariadenia, mozu sa uviest v odovodneniach.

Komisia ma navyse v imysle predlozit v nadchddzajicom mesiaci ndvrh nariadenia, ktorym sa zriaduje
eurdpsky rdmec pre fondy penazného trhu. Tento ndvrh bude obsahovat niekolko zmien v definicii
fondov penazného trhu a podmienok ich pdsobenia v Eurdpe. S cielom predist akymkolvek nezrov-
nalostiam Komisia odporica, aby ECB do svojich nariadeni zahrnula dolozku o preskiimani, ktord
umozni preskimanie definicie a kritérii tykajucich sa fondov peiiazného trhu s ohladom na nariadenie
o fondoch pertazného trhu po jeho prijati Eur6pskym parlamentom a Radou. Prisposobenie prislus-
nych nariadeni ECB by malo prebehnif sicasne s nadobudnutim w¢innosti nového nariadenia
o fondoch penazného trhu.

Mal by sa este raz preverit sdlad Casti ,Vymedzenie pojmov sektorov® v prilohe II k prislusnym
ndvrhom nariadeni so systémom ESA 2010. Napriklad pokial ide o ndvrh nariadenia o poziadavkdch
na Statistické vykazovanie pre postové Zirové institticie, v Casti tykajiicej sa investiénych fondoch inych
ako fondy penazného trhu, by sa mal uviest odkaz na odsek 2.82 systému ESA 2010 a znenie z tohto
odseku 2.82 by sa malo pouzit v definicii investicnych fondov inych ako fondy pefiazného trhu.
Dalsim prikladom je pouzitie starej sektorovej klasifikcie v tabulke 1 a 3 ndvrhu nariadenia o Statistike
aktiv a pasiv investi¢nych fondov, ¢o by sa malo opravit.

3. Zaver

Komisia ndvrhy nariadeni vo vSeobecnosti podporuje, kedZe prispievaji k acinnej spoluprici medzi
Eurépskym Statistickym systémom (ESS) a Eurdpskym systémom centralnych bank (ESCB) pri defino-
vani spravodajskych jednotiek a pri podporovani vysoko kvalitnej konzistentnej Statistiky na eurdpskej
drovni. Komisia je vSak toho ndzoru, ze by sa mali vyriesit uvedené otazky.

Komisia by dalej chcela zdoraznit, Ze je dolezité mat v praxi stabilny proces klasifikdcie jednotiek
v tejto oblasti, v ktorom sa v plnej miere dodrziavaji Statistické zdsady.

V Bruseli 18. septembra 2013

Za Komisiu
Algirdas SEMETA

¢len Komisie
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INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

IV

(Informdcie)

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

18. septembra 2013

(2013/C 270/02)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UsD Americky doldr 1,3352 AUD  Austrdlsky doldr 1,4281
JPY Japonsky jen 132,18 CAD  Kanadsky dolar 1,3762
DKK Dinska koruna 7.4579 HKD  Hongkongsky dolar 10,3530
GBP Britska libra 0,83580 NZD Novozélandsky doldr 1,6242
SEK Svédska koruna 86263 SGD Singapursky dolar 1,6805
CHF  Svajdiarsky frank 12370 | KRW  Juhokérejsky won 1443,31
ISK Islandské koruna ZAR J}lhoafrick)'f rand 13,1304
NOK Nérska koruna 7,8915 CNY - Cinsky juan 81730
HRK Chorvatska kuna 7,6078
BGN Bulharsky lev 1,9558 . )
5 IDR Indonézska rupia 14 803,24
czk Ceskd koruna 25813 MYR  Malajzijsky ringgit 4,3186
HUF Madarsky forint 298,47 PHP Filipfnske peso 57.946
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 43,1380
LVL Lotyssky lats 0,7026 THB Thajsky baht 42,272
PLN Polsky zloty 42328 | BRL  Brazilsky real 3,0067
RON Rumunsky lei 44715 MXN  Mexické peso 17,2742
TRY Tureckd lira 2,6704 INR Indickd rupia 84,7180

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.



C 270/4

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

19.9.2013

DVOR AUDITOROV

Osobitnd spriva & 6/2013 ,Dosiahli clenské Stity a Komisia prostrednictvom opatreni na
diverzifikiciu vidieckeho hospodirstva efektivny pomer medzi kvalitou a nikladmi?*

(2013/C 270/03)

Eurépsky dvor auditorov informuje, Ze bola uverejnend osobitnd sprava & 6/2013 ,Dosiahli ¢lenské staty
a Komisia prostrednictvom opatreni na diverzifikdciu vidieckeho hospoddrstva efektivny pomer medzi
kvalitou a ndkladmi?“.

Tato spravu si mozete precitat alebo stiahnut z internetovej stranky Eurdpskeho dvora auditorov: http://eca.
europa.eu

Spravu mozete ziskat zdarma v tla¢enej podobe po zaslani Ziadosti Dvoru auditorov na adresu:

Eurépsky dvor auditorov

oddelenie ,Audit: vypractivanie sprav*
12, rue Alcide de Gasperi

1615 Luxembourg

LUXEMBOURG

Tel. +352 4398-1
e-mail: eca-info@eca.europa.eu

‘

alebo po vyplneni elektronickej objedndvky na internetovej stranke EU Bookshop.
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INFORMACIE TYKAJUCE SA EUROPSKEHO HOSPODARSKEHO PRIESTORU

SEKRETARIAT EZVO

Uverejnenie zdmeru regionu Oppland zadat verejnii zikazku na poskytovanie sluzieb miestnej

verejnej dopravy vozidlami do 16 sedadiel v sdlade s ¢lankom 7 ods. 2 nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (ES) ¢ 1370/2007 o sluzbich vo verejnom zdujme v Zeleznitnej a cestnej
osobnej doprave, ktorym sa zrusujd nariadenia Rady (EHS) & 1191/69 a (EHS) & 1107/70

(2013/C 270/04)

1. Nézov a adresa prislusného organu:

Oppland Fylkeskommune
Opplandstrafikk

Kirkegt. 76

Postboks 988

2626 Lillehammer
NORWAY

2. Predpokladany sposob zadania:
Verejnd vyzva na predkladanie pontk.
3. Sluzby a oblasti, na ktoré sa zadanie pripadne vztahuje:

Osobnd doprava malymi, stredne velkymi a velkymi vozidlami (do 16 sedadiel vratane) v regione
Oppland zamerand na dopravu Ziakov do Skoly, vopred rezervovand dopravu a dopravu osob so
zdravotnym postihnutim.

1. Nédzov a adresa prislusného orgdnu:

Oppland Fylkeskommune
Opplandstrafikk

Kirkegt. 76

Postboks 988

2626 Lillechammer
NORWAY

2. Predpokladany sposob zadania:

Predizenie priamo uzatvorenej zmluvy, ktord moze byt vylicena z hospodarskej stifaze podla clanku 5
ods. 4 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1370/2007.

3. Sluzby a oblasti, na ktoré sa zadanie pripadne vztahuje:

Miestna/regiondlna osobnd doprava autobusmi, najmd v obciach Ringebu, Ser-Fron a Nord-Fron a na
trase Vinstra — Lillechammer, Skabu — Lillehammer a Vinstra — Otta.

1. Nézov a adresa prislusného orgdnu:

Oppland Fylkeskommune
Opplandstrafikk

Kirkegt. 76

Postboks 988

2626 Lillehammer
NORWAY
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2. Predpokladany sposob zadania:

Predlzenie priamo uzatvorenej zmluvy, ktord moze byt vylicena z hospodarskej stitaze podla clanku 5
ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1370/2007.

3. Sluzby a oblasti, na ktoré sa zadanie pripadne vztahuje:

Miestna/regiondlna osobnd doprava autobusmi, najmi v obci Nordre Land a na trase Dokka — Lilleham-
mer.
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A%

(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR EZVO

ROZSUDOK SUDU
z 25. marca 2013
vo veci E-10/12
Yngvi Hardarson proti Askar Capital hf.

(Smernica 91/533/EHS — povinnost informovat zamestnancov — zmeny pisomnej pracovhej zmluvy — fcinok
neoznamovania zmien)

(2013/C 270/05)

Vo veci E-10/12 Yngvi Hardarson proti Askar Capital hf. — ZIADOST adresovand Stdu EZVO podla ¢lanku
34 Dohody medzi §taitmi EZVO o zriadeni dozorného tradu a sidu, predlozend Héradsdomur Reykjavikur
(Okresnym stidom v Reykjaviku), o vyklad smernice Rady 91/533/EHS zo 14. oktébra 1991 o povinnosti
zamestnavatela informovat zamestnancov o podmienkach vztahujicich sa na zmluvu alebo pracovnopravny
vztah, Sud EZVO v zloZeni Carl Baudenbacher, predseda, Per Christiansen (sudca — spravodajca) a Pall
Hreinsson, sudcovia, vyniesol 25. marca 2013 rozsudok, ktorého vyrokové cast znie takto:

Smernica Rady 91/533/EHS zo 14. oktobra 1991 o povinnosti zamestndvatela informovat zamestnanca
o podmienkach vztahujicich sa na zmluvu alebo pracovnopravny vztah sa musi vykladat v tom zmysle, Ze
nevyzaduje, aby bola zamestnancovi stanovend kompenzécia na zdklade pisomnej pracovnej zmluvy vtedy,
ak zamestnanec nedostal Ziaden pisomny dokument o zmendch, docasnych alebo trvalych, ktoré sa mozu
tykat zdkladnych charakteristik pracovnej zmluvy alebo pracovnopravneho vztahu medzi stranami v rdmci
lehot stanovenych v ¢lanku 5 prislusnej smernice. To isté plati aj v kontexte konkurzného konania alebo
porovnatelného rozdelenia spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenym.
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Ziadost o poradné stanovisko Stdu EZVO, ktord predlozila Skatteklagenemnda ved
Sentralskattekontoret for storbedrifter 13. marca 2013 vo veci Fred Olsen a dalsi
Staten/Sentralskattekontoret for storbedrifter

(Vec E-3/13)
(2013/C 270/06)

Listom z 13. marca 2013, ktory bol doruceny na podateliu Stidu EZVO 18. marca 2013, Skatteklage-
nemnda ved Sentralskattekontoret for storbedrifter (Odvolacia rada Ustredného datiového riaditel'stva pre
velké podniky) poziadala Sid EZVO vo veci Fred Olsen a dalsi/Staten/Sentralskattekontoret for storbedrifter
o poradné stanovisko k tymto otdzkam:

1. Spadaju trusty ako forma obchodného zriadenia do rozsahu posobnosti slobody usadit sa podla ¢lanku
31 Dohody o EHP? Dopliiujica otdzka: Ak dno, kto je podla ustanoveni Dohody o EHP opravnenou
stranou?

2. V pripade kladnej odpovede na prvi hlavnt otdzku: Spina trust poziadavku hospodarskej cinnosti podla
¢lanku 31 Dohody o EHP?

3. V pripade zdpornej odpovede na prvi hlavnt otdzku: Spadé trust do rozsahu posobnosti préava na volny
pohyb kapitilu podla ¢ldnku 40 Dohody o EHP?

4. V pripade kladnej odpovede na prvii alebo tretiu hlavnt otdzku: Obsahuji nérske pravidld o ovladanyh
zahrani¢nych spolo¢nostiach [Controlled Foreign Companies (CFC) rules] jedno alebo viac obmedzeni
slobody usadit sa alebo prdva na volny pohyb kapitdlu?

5. V pripade kladnej odpovede na $tvrtti hlavnii otdzku: Méze sa na zdklade vyssieho verejného zdujmu
obmedzenie povazovat za odovodnené a je takéto obmedzenie primerané?
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Ziadost o poradné stanovisko Sidu EZVO, ktori predlozil Héradsdémur Reykjavikur 16. aprila

2013 vo veci Creditinfo Linstraust hf.[Registers Island a Islandsky Stdt
(Vec E-7/13)
(2013/C 270/07)

Listom z 16. aprila 2013, ktory bol doruceny na podatelfiu Sidu EZVO 29. aprila 2013, poziadal Hérads-
démur Reykjavikur (okresny sid v Reykjaviku) Sid EZVO vo veci Creditinfo Lanstraust hf./Registers Island
a Islandsky $tat o poradné stanovisko k tymto otdzkam:

1.

Je vyberanie poplatkov za kazdé mechanické vyhladévanie informécif v registri v stlade s pravom EHP
a najmd s clankom 6 smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady 2003/98/ES o opakovanom pouziti
informdcif verejného sektora [pozri rozhodnutie Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 105/2005, ktorym sa meni
a doplia priloha XI (Telekomunikaéné sluzby) k Dohode o EHP], ked v okamziku stanovenia poplatku
nie je ziadny vypocet ,celkového prijmu” a ,ndkladov* v zmysle ¢ldnku 6 uvedenej smernice k dispozicii?

. Je to s clankom 6 uvedenej smernice zlucitelné, ak pri stanoveni ,ndkladov* v zmysle tohto ¢ldnku

neboli zohladnené tieto prijmy:

a) prijem $titu za zhromazdovanie dokumentov, ktory md formu poplatkov zaplatenych fyzickymi
osobami a podnikmi za zdpis zmliv do registra pravnych aktov a

b) prijem $titu za zhromazdovanie dokumentov, ktory méd formu dani vyberanych prostrednictvom
kolkovného za zapisanie pravnych aktov v okamziku, ked fyzickd osoba alebo podnik Ziada o ich
zdpis do registra pravnych aktov?

. Je to s clankom 6 uvedenej smernice zlucitelné, ak sa pri stanoveni ,ndkladov* v zmysle tohto ¢lanku

zohladnuji ndklady, ktoré vznikni verejnému orgdnu v sdvislosti so zhromazdovanim dokumentov,
ktory je tento orgdn zo zdkona povinny zhromazdovat bez ohladu na to, & budi alebo nebudi fyzické
osoby alebo podniky Zziadat o ich opakované pouzitie?

. Je to s cldnkom 6 uvedenej smernice zlucitelné, ak pri stanoveni ,ndkladov* v zmysle tohto ¢ldnku

zdkonodarny organ stanovi vysku poplatku v pravnom predpise bez toho, aby doslo k vecnému preski-
maniu akejkolvek konkrétnej sumy?

. Bolo by to s ¢ldnkom 6 uvedenej smernice zlucitelné, ak by sa pri stanoveni ,ndkladov* v zmysle tohto

¢lanku vo vnutrostatnych predpisoch nélezite zohladiiovala vSeobecnd poziadavka tykajica sa financo-
vania verejnych orgdnov z vlastnych zdrojov?

. Ak je odpoved na otdzku ¢ 5 kladnd, ¢o to konkrétne znamend a aké prvky ndkladov operdcii vo

verejnom sektore mozu byt v tejto stvislosti zohladnené?
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ROZSUDOK SUDU
z 11. decembra 2012
vo veci E-1/12
Den norske Forleggerforening/[Dozorny tirad EZVO

[Zaloba o zrusenie rozhodnutia Dozorného tiradu EZVO — Stdtna pomoc — Udajnd pomoc poskytnutd Nasjonal
digital leeringsarena (NDLA) — Rozhodnutie nezacat konanie vo veci formdlneho zistovania — Pojem ,hospoddrska
dinnost“ — Pojem ,pochybnosti“ — Povinnost uviest dovody]

(2013/C 270/08)

Vo veci E-1/12, Den norske Forleggerforening/Dozorny tirad EZVO — ZIADOST o zrusenie rozhodnutia
¢. 311/11/COL z 12. oktdbra 2011 tykajiceho sa Gidajnej pomoci poskytnutej Nasjonal digital leeringsarena,
sud v zlozen{ Carl Baudenbacher, predseda, Per Christiansen a Pall Hreinsson (sudca spravodajca), sudcovia,
vyniesol 11. decembra 2012 rozsudok, ktorého vyrokova cast znie takto:

Sad tymto:

1. Zrusuje rozhodnutie Dozorného dradu EZVO ¢. 311/11/COL z 12. oktébra 2011 o tdajnej pomoci
poskytnutej Nasjonal digital leeringsarena.

2. Nariaduje Dozornému tradu EZVO uhradit trovy konania.
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C 27011

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNEJ
POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Ozndmenie o bliZiacom sa uplynuti platnosti urcitych antidumpingovych opatreni

(2013/C 270/09)

1. Podla ¢lanku 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 (!) o ochrane pred
dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva, Eurépska komisia ozna-
muje, Ze pokial sa nezaine preskimanie v silade s nasledujicim postupom, platnost dalej uvedenych
antidumpingovych opatreni uplynie diiom stanovenym v tabulke.

2. Postup

Vyrobcovia z Unie mozu predlozif pisomnd Ziadost o preskiimanie. Tato Ziadosf musi obsahovat dosta-
to¢né dokazy o tom, Ze uplynutie platnosti opatreni by pravdepodobne viedlo k pokracovaniu alebo
opakovanému vyskytu dumpingu a ujmy.

V pripade, 7e sa Komisia rozhodne preskiimat prislusné opatrenia, dostanti dovozcovia, vyvozcovia, zastup-
covia vyvézajiicej krajiny a vyrobcovia z Unie prilezitost doplnit zdleZitosti, ktoré si uvedené v Ziadosti
o preskdmanie, vyvritit ich alebo predlozit k nim pripomienky.

3. Lehota

Vyrobcovia z Unie mozu na zdklade uvedenych skutocnosti podat pisomnt Ziadost o preskmanie na
adresu Eurdpskej komisie: European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1), N-105 8/20,
1049 Brussels, Belgium (%), kedykolvek od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia, najneskor vsak tri mesiace
pred ddtumom uvedenym v nasledujicej tabulke.

4. Toto ozndmenie sa uverejiiuje v sdlade s ¢lankom 11 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1225/2009.

Vyrobok Krajina(-y) povodu alebo Opatrenia Odkaz Détum uplynutia
vyvozu platnosti ()
Urcité sviecky, tenké | Cinska ludovd repu- | Antidumpingové clo | Nariadenie Rady (ES) 15.5.2014
sviecky a  podobné | blika ¢. 393/2009
vyrobky (U.v. EU L 119,
14.5.2009, s. 1)

(1) Platnost opatrenia uplynie o polnoci dia uvedeného v tomto stlpci.

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51.

(2) Fax +32 22956505.
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Ozndmenie o bliZiacom sa uplynuti platnosti uritych antidumpingovych opatreni

(2013/C 270/10)

1. Podla ¢lanku 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) €. 1225/2009 z 30. novembra 2009 (') o ochrane pred
dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva, Eurépska komisia ozna-
muje, Ze pokial sa neza¢ne preskiimanie v silade s nasledujicim postupom, platnost dalej uvedenych
antidumpingovych opatren{ uplynie diiom stanovenym v tabulke uvedenej v texte.

2. Postup

Vyrobcovia z Unie mozu predlozit pisomnd Ziadost o preskimanie. Tito Ziadost musi obsahovat dosta-
toné dokazy o tom, Ze uplynutie platnosti opatreni by pravdepodobne viedlo k pokracovaniu alebo
opakovanému vyskytu dumpingu a ujmy.

V pripade, Ze sa Komisia rozhodne preskiimat prislusné opatrenia, dostanti dovozcovia, vyvozcovia, zastup-
covia vyvazajucej krajiny a vyrobcovia z Unie prilezitost doplnit zdleZitosti, ktoré st uvedené v ziadosti
o preskiimanie, vyvratit ich alebo predlozit k nim pripomienky.

3. Lehota

Vyrobcovia z Unie mozu na zdklade uvedenych skutocnosti podat pisomnd Ziadost o preskimanie na
adresu Eurdpskej komisie: European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1), N-105 8/20,
1049 Brussels, Belgium (?), kedykolvek od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia, najneskor vsak tri mesiace
pred ddtumom uvedenym v nasledujicej tabulke.

4. Toto ozndmenie sa uverejiiuje v stlade s ¢lankom 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢ 1225/2009.

Krajina(-y) povodu Ddtum uplynutia

Vyrobok alebo vyvozu Opatrenia Odkaz platnosti (!
Urcité PSC droty Cinska Tudovd Antidumpingové Nariadenie Rady (ES) ¢. 383/2009 14.5.2014
a splietané lankd republika clo (U.v. EU L 118, 13.5.2009, s. 1),

zmenené vykondvacim nariadenim
Rady (EU) ¢ 9862012 (U. v. EU
L 297, 26.10.2012, s. 1)

(%) Platnost opatrenia uplynie o polnoci diia uvedeného v tomto stlpci.

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51.

(2) Fax +32 22956505.
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